KEIMENO 23

Aegrotabat Caecina Paetus, maritus Arriae, aegrotabat et filius. Filius
mortuus est. Huic Arria funus ita paravit, ut ignorarétur a marito; quin immo
cum illa cubiculum mariti intraverat, vivere filium simulabat, ac martto
persaepe interroganti, quid ageret puer, respondébat: «Bene quiévit, libenter
cibum sumpsit». Deinde, cum lacrimae suae, diu cohibitae, vincerent
prorumperentque, egrediebatur; tum se dolori dabat et paulo post siccis
oculis redibat. Scribonianus arma in lllyrico contra Claudium moverat; fuerat
Paetus in partibus eius et, occiso Scriboniano, Romam trahebatur. Erat
ascensurus navem; Arria milites orabat, ut simul imponerétur. Non
impetravit: conduxit piscatoriam naviculam ingentemque navem seciita est.

Caecina Paetus aegrotabat, O Koatkivog TTxitog NTRV & ppwoTog

maritus Arriae, o oLTuyoc TnNc Appiuxc,

aegrotabat et filius. 'HTov XppwoTOC KXL O YLOC.

Filius mortuus est. O yloc TreBave.

Arria huic paravit funus ita, H Applcx TOU EKXVE KNOELX ETOTL,

ut ignorarétur a martto; WOTE VX XYVOELTHL X110 TO oLTCLYO*

guin immo OXL MOVO BUTO

cum illa cubiculum intraverat mariti, | kxBe dop& TTOL EKELVN EUTTLVE
OTHV KPXBXTOKXMXPpX TOLU ocLTLYOU
(Tno),

simulabat filium vivere, TTPOCTIOLOUTXYV OTL O YLOG (TOULC)
CouoE,

ac marito interroganti persaepe, KoL 0TO oUTULYO TTOL PWTOVCE
OUXVK,

quid ageret puer, respondébat: TL EKXVE TO TTXLOL, XTTXVTOUCE:

«Bene quiévit, «KotA&t koLunOnke,

libenter sumpsit cibum». TTPOOLUX EDXYE TO dXYNTO (TOUL).

Deinde, cum lacrimae suae, ApYOTEPX, OTHV TK dXKPULUX TNC,




diu cohibitae,

TX OTTOLX YLX TTOAD XpOVO
OUYKPXTOUOE,

vincerent prorumperentque,

VIKOUOKV KXL EECTTOLONYV,

egrediebatur;

EBYXLVE EEW),

tum dabat se dolori

TOTE TTXPXOLVOTXYV OTN BAiLWN

et paulo post redibat oculis siccis.

KoL ALYO XPYOTEPX ETTECTPEPE UE TX
MXTLX OTEYVX.

Scribonianus moverat arma in lllyrico

O ZKkpLBWVLXVOC ELXE TIXPEL TX
OTTAX (€iX€E oTXOLXOEL) OTNV IAN\Lpic

contra Claudium;

evovTiov Tou KAxvdiouv*

Paetus fuerat in partibus eius

O TMxiTOC ELXE TTXEL UE TO UEPOC TOU

et, occiso Scriboniano,

KoL, OTXV OKOTWONKE 0
SkpLBwvixvoc,

trahebatur Romam.

00NYoUTXV (OLOEPOOETULOC) OTN
Pwun.

ascensurus erat navem,

ETTpOKELTO VX XVEBEL O€ TTAOLO™

Arria orabat milites,

N Applex TT’PXKXAOVCTE TOLC
OTPXTLWTEC,

ut imponerétur simul.

v emBLBxoTel uxTi (TOL).

Non impetravit:

A€ev TO KXTOPOWOCE™

conduxit piscatoriam naviculam

VOLKLXOE (EVX) POPXOLKO TTAOLXPLO

ingentemqgue navem secita est.

KXL TO TTEAWPLO TTAOLO XKOAOULONCE.

TPAMMATIKH ANATNQPIZH

Aegrotabat: y* evikd OpIOTIKAG TTAPATATIKOU EVEPYNTIKNAG GWVIG TOU pANATOG aegroto,
aegrotavi, aegrotatum, aegrotare 1 = gipal AppwoTOG

Caecina: ovouaoTIKr evIKOU Tou ouolaoTikoU Caecina -ae, a” kKAion, apoeviké = o Kaikivag

— WG KUpIo 6vopa dev d1a0éTel TTANBUVTIKO

Paetus: ovouaoTIKr €vikoU Tou ouclacTikou Paetus —i B kAion, apoevikéd = o lNaitog — wg

KUpI0 6vopa dev S100€Tel TTANOUVTIKO

marttus: ovouaaoTIKA EVIKOU TOU OUCIOOTIKOU marttus —i 3 kKAion, apoeviké = 0 oufuyog




Arriae: yevikr] evikoU ToU ouclaoTIKoU Arria -ae a” kKAion, BnAuko = n Appia — wg KUpI1o Ovoua
O¢ di1afétel TANBUVTIKO

et: GUUTTAEKTIKOG OUVOECOG = Kal

filius: ovouaoTikr evikoU Tou ouolaoTikou filius -ii/i B kKAion, apoeviko = 0 yIog (KANT. EVIKOU:
fili)

mortuus est: y~ evikd, OpIOTIKAG TTAPAKEINEVOU TOU PAUATOG Morior, mortuus sum, mori* 3
atroBeTIKO = TTeBaivw (METOXA HEAAOVTA: moriturus)

Huic: doTIKA evikoU, apoevikd Tng OEIKTIKNG aviwvupiag hic, haec, hoc = autdg, -n, -6

Arria: ovouagoTIKnA €viKkoU Tou ouciaoTikoU Arria -ae a” kKAian, BnAuké = n Appia — wg KUpio
6vopa dev d1aBéTel TTANBUVTIKO

funus: aimaTikf evikoU Tou ouciacTikoU funus -eris y~ kKAion, oudéTepo = n kndeia
ita: TPOTTIKO €TTippNUaA = £TOI, KAT AUTO TOV TPOTTO

paravit: y* evikO, OpPIOTIKAG TTAPAKEILEVOU, EVEPYNTIKAG WV TOU PHOTOG paro, paravi,
paratum, parare 1= eToInalw

ut: CUPTTEPAOUATIKOG CUVOEOUOG = WOTE

ignorarétur: y’ eviké UTTOTAKTIKAG TTAPATATIKOU TTAONTIKAG WV TOU PrNaTog ignoro,
ignoravi, ignoratum, ignorarel = ayvow

a | ab: mpbébeon + aaipeTik = aTrd

marito: aQaIPETIKY €VIKOU TOU OUCIOOTIKOU marttus —i B kAion, apoeviké = 0 oUfuyog

quin immo: avTIBeTIKOG GUVOETHUOG = OXI HOVO OAAG Kal, aAAG ETTITTAEOV

cum: XPOVIKOG GUVOETHOG (ETTAVAANTITIKOG): KABE popd TTOU

illa: ovopaoTikr evikou BnAukou yévoug Tng BEIKTIKNAG avTwvupiag ille, illa, illud = ekeivog, -n, -0

cubiculum: amaTikA €vikoU Tou ouolacTikoU cubiculum -i B kAion, oudéTepo = N
KpefaTokduapa

mariti: yevikr] €vikou TOU OuCIacTIKOU marttus -i B KAion, apoevikd = o auluyog

intraverat: y’ eVikG OpIOTIKAG UTTEPOUVTEAIKOU EVEPYNTIKNG QWVAG, TOU PAUATOG intro, intravi,
intratum, intrare 1 = umaivw



vivere: aTTapEéU@PATO EVECTWTA EVEQYNTIKAG QWVNG TOU PAUATOG Vivo, ViXi, victum, vivere 3 =
w

filium: amartikf evikou Tou ouclacTikou filius -ii/i B” KAion, apoevikd = o yiog (KANT. evikou: fili)

simulabat: y* evikd, opIOTIKAG TTAPATATIKOU EVEQYNTIKNAG QWVIG TOU prdaTog simulo, simulavi,
simulatum, simulare 1 = TrpooTroIOUAl

ac: OUMPTTAEKTIKOG OUVOECHOG = Kal
marito: doTIKr EVIKOU TOU OUCIOOTIKOU marttus —i B kAion, apoeviké = o oufuyog
persaepe: xpoviké/ TTOoOTIKO £TTipPNUA = TTOAU cuyvd

interroganti: d0TIKN €VIKOU apOEVIKOU YEVOUG TNG HETOXNG EVECTWTA EVEPYNTIKAG PWVAG TOU
priuaTog interrogo, interrogavi, interrogatum, interrogare 1 = pwTtw

guid: aITIATIKA EVIKOU OUDETEPOU YEVOUC TNG EPWTNUATIKAG OUCIACTIKAG AVTIWVUMIag quis, quis,
quid = TT010G, -0, -0

ageret: y* evikd UTTOTOKTIKAG TTAPATATIKOU EVEPYNTIKNAG GWVNG TOU pAKATOG ago, egi, actum,
agére 3 = odnyw, Kavw

puer: oVvOUOOTIKN €EVIKOU TOU OUCIAOTIKOU puer, pueri B kAion, apoevikd = 1o TTaidi

respondébat: y’ evikd, OPIOTIKNAG TTAPATATIKOU EVEPYNTIKAG GWVNG TOU priNaTog respondeo,
respondi, responsum, respondére 2 = amraviw

bene: Tpotmikd emmippnua = KaAd (TrapaBeTikd: melius, optime)

quiévit: y' evikd OpIOTIKAG TTOPAKEINEVOU EVEQYNTIKNAG QWVIG TOU PAUATOG quiesco, quievi,
guietum, quiesceére 3 = Koludauai

libenter: Tpotmikd emippnua = TTPOOUNA, ue 6peen (TTapaBeTika: libentius, libentissime)
cibum: aimiaTiki €vikou Tou oucIacoTIKoU cibus —i B” kKAion, apoevikd = n TPOPI)

sumpsit: y° evikd OpIOTIKAG TTAPAKEINEVOU EVEPYNTIKAG GWVAG TOU PrPATOG SUMO, sumpsi,
sumptum, sumeére3 = Taipvw

Deinde: xpoviké emippnua = ETTEITA
cum: oUvOeTNOG (I0TOPIKOG - BINYNHATIKOG) = OTav

lacrimae: ovopaoTikr TTANBUVTIKOU Tou oucIacTIKoU lacrima -ae a” kKAion, BnAuké = 1o ddkpu



suae: ovouaoTIKA TTANBUVTIKOU BnAukoU yévoug TNG KTNTIKAG avVTWVUUIOG suus, sua,
suum OIKAG, -1, -6 Tou

diu: xpoviko eTTippnua = yia TToAAR wpa Zuykp.: diutius Y1repB.: diutissime

cohibitae: ovopaoTikr) TTANBUVTIKOU BnAUKoU yéVOug TNG UETOXNG TTAPAKEINEVOU TTABNTIKAG
Qwvn¢ Tou pAnatog cohibeo, cohibui, cohibitum, cohibére 2 = cuykpartw

vincerent: y" TTANBUVTIKG UTTOTAKTIKAG TTAPATATIKOU EVEPYNTIKAG WVAG TOU PHATOG Vvinco,
vici, victum, vincére 3 = vikw

prorumperent (que): y’ TTANBUVTIKO UTTOTAKTIKAG TTAPATATIKOU EVEPYNTIKAG QWVAG, TOU
PAMATOG prorumpo, prorupi, proruptum, prorumpeére 3 = EE0TTW

-que: — eYKNITIKA A£EN, CUPTTAEKTIKOG OUVOECOG = Kal

egrediebatur: y” evikd OpIOTIKAG TTAPATATIKOU TOU pANATOG egredior, egressus sum, egrédi
atro0eTiko 3* = Byaivw
tum: Xpoviko eTTippnua = T0TE

se: AImarTikh vikou BnAuKoU YEVoug TNG TIPOCWTTIKAG AvVTWVUMIag y* TTpOdowWwTTo = Tov €aUTO TNG.
dolori: doTIKA €viKoU Tou ouoiaoTikoU dolor - oris y” kKAion, apoeviké = o TTOvog, N BAiwn

dabat: y’ evikd OpIOTIKIG TTAPATATIKOU EVEPYNTIKAG WVAG Tou pripaTog do, dedi, datum
darel = divw

paulo: a@aIpeTIKN €VIKOU OUSETEPOU YEVOUG Tou €TTIOETOU paulus, -a, -um B° kKAion = Aiyog, -n, -
0 — 0ev oXnMaTICEl TTOPABETIKA.

post: XpoVIKO TTippnMa = apyoTEPQ

siccis: a@aipeTIKr TTANBUVTIKOU apoevIkoU yEVOUG Tou €TTIBETOU siccus, -a, -um B KAion =
oTeyVoG, -N, -0

oculis: a@aipeTiKA TTANBUVTIKOU TOU oucIaoTIKOU oculus, -i B KAion, apoevIKO = TO YATI

redibat: y' evikd opIOTIKI G TTOPATATIKOU EVEPYNTIKAG WV Tou pripartog redeo, -ii, -itum, -
re avwy. = ¢avayupi¢w

Scribonianus: ovouaaoTIKA €VIKOU TOU OUCIOOTIKOU Scribonianus -i B° KAion, apoeviké = o
ZKpIBwviavog

arma: aimiatikfy TTAnBuvTikoU Tou ouaIaoTIKOU arma -orum 3 KAion, oudétepo = Ta
otmAa (plurale tantum = &€x&1 pévo TANOUVTIKO)



in: TPOBeCN + AYAIPETIKNA = O€

Illyrico: a@aipeTiKA €vikou Tou ouaiacaTikou lllyricum -i B” kAion, oudétepo = IANAupia
contra: TTpdBeon+ AITIOTIKA = gvavTiov

Claudium: aimiaTikr) evikou Tou ouclaoTikoU Claudius -ii/i B kAion, apoevikd = o KAaudiog
— WG KUplo 6vopa de d1aBéTel TTANBUVTIKO

moverat: y evikO OpPIOTIKI G UTTEPOUVTEAIKOU EVEPYNTIKIG PWVIG TOU PANOTOG MOVEOD, MoVi,
motum, movere 2 = KIVW

fuerat: y* eviké opIOTIKAG UTTEPCUVTEAIKOU TOU priuaTog sum, fui, -, esse = gipai

partibus: a@aipeTikiy TTANBUVTIKOU TOU OUCIACTIKOU partes, -ium y~ kKAion, OnAukd = TTOAITIKN
TapdTaén (pars, partis otov eviké onuaivel To HEPOG)

eius: YeVIKN eVIKOU apoevIKoU YEVOUG TNG OPIOTIKAG - ETTAVOANTITIKIG AVTWVUIAG is, ea, id =
auTég, -A, -6

OCCISO: a@aIPETIKA EVIKOU, APOEVIKO, TNG METOXAG TTAPAKEINEVOU TTABNTIKAG PWVAG TOU
priuatog occido, occidi, occisum, occidére 3 = OKOTWVW

Scriboniano: aQaIpeTIKr £VIKOU TOU oUCIaoTIKOU Scribonianus -i B kKAion, apoevikd = o
2KpIBwvIaveg — wg KUPIo ovoua dev di1aBérel TTANOUVTIKS

Romam: aimiatikr] evikou Tou oudlaoTikou Roma -ae a” kKAiong 8nAukd = n Pwun — wg KUplo
ovopa dev d1abéTel TTANBUVTIKO

trahebatur: y” evikd opIoTIKAG TTABNTIKOU TTapATATIKOU TOU pripaTog traho, traxi, tractum,
trahére 3 = Tpafw, cUpw

Erat ascensurus: y~ evikd OpIOTIKNAG TTAPATATIKOU TNG EVEPYNTIKAG TTEPIPPACTIKAG ouluyiag Tou
priuatog: ascendo, ascendi, ascensum, ascendére 3 = aveaivw

navem: AITIATIKI) €VIKOU TOU OUCIACTIKOU navis, navis, y  KAion, BnAuko = 1o 1TAoio (agaip.
€VIKOU: navi/ nave)

milites: aimatikf TTANBuvTIKOU Tou oualaoTikoU miles, militis: y~ kKAion, apoeviké = 0 oTPATIWTNG

orabat: y’ eviké OpIOTIKAG TTAPATATIKOU EVEPYNTIKAG QWVAG TOU PAUATOG Oro, oravi, oratum,
orare 1 = TTapakaAw

ut: BouAnTikdG oUVOECOG = va

simul: TpOTTIKO £Tmippnpa = ocuyXpoOvwg, padi



imponerétur: y* evikd UTTOTAKTIKNG TTAPATATIKOU TTAONTIKAG @WVAG TOU PruaTog impono,
imposui, impositum, imponére 3 = empBIBalw

Non: apvnTikd popio = dev, Oxl

impetravit: y” eviké OpICTIKAG TTAPAKEINEVOU EVEPYNTIKAS WV TOU PrOTOG impetro,
impetravi, impetratum, impetrare 1 = KaTopBWVW

conduxit: y* eVIKO OPIOTIKAG TTOPAKEIMEVOU EVEPYNTIKNG PWVIG Tou pApaTog conduco, conduxi,
conductum, conducere 3 = voIKIGlw ( — B' eVIKO TTPOOCTAKTIKNG EVECOTWTA: conduc)

piscatoriam: aimiaTikr] evikoUu BnAukouU yévoug Tou €TTIBETOU piscatorius, -a, -um B KAion =
Wapddikog -n -0 ( — dev oxnuaTiel TTapaBETIKA)

naviculam: aimiaTikr £vikoU TOU OUCIAoTIKOU havicula -ae a” kAion, 6nAukod = To TTAoIdpIOo

ingentemque: aImaTikf €vikou BnAukoU yévoug Tou €TMBETOU ingens, ingens, ingens, (yev:
ingentis) y’ KAion = TeAwpIog, -a, -0

secuta est: y’ evIKO OpPIOTIKAG TTAPAKEINEVOU TOU PANATOG Sequor, secutus sum, sequi
a1ro0eTIKO 3 = akoAouBbw

2ZYNOIMTIKH NMAPOYZIAZH AEZIAOIIOY ME TAZINOMHZH
OYZIAZTIKA

A’ KAion

Caecina -ae: apoeViko (0gv £xel TANOUVTIKO)
Arria -ae: OnAUKO (Ogv €Xel TANBUVTIKO)
lacrima -ae: 6nAuko

Roma -ae: OnAuko (0ev €xel TANOUVTIKO)
navicula -ae: OnAuko

B’ kAion

maritus -i: apoeviko

filius -ii/-i: — KANnT. evikou: fili, apoeviko
cubiculum -i: oudétepo

puer, pueri: dpogVIKO

cibus -i: apoeviko

oculus -i: apoevIko



Paetus -i: apoeviko (dev €xel TANBUVTIKO)
Scribonianus -i: apoeviko (dev €xel TANBUVTIKO)
Claudius -ii/i: apoeviko (dgv €xel TANOBUVTIKO)
arma - orum: oUO£TEPO (OEV EXEL EVIKO)
Illyricum -i: oudétepo

" kAion

funus -eris: oudétepo

dolor -oris: apoeviko

partes -ium: OnAukO — €tepoOonpo (pars, partis = HEpog, TUNHA, partes -ium = MOALTIKA
mapatagn)

navis -is: ONAUKO (agalpeTikn VIKOU have Kat nhavi)

miles -itis: apoeviko

EMIOETA

B’ kAion

paulus, -a, -um (dsv oxnuatilel mapabeTikA)

siccus, -a, -um (ZUYKPLITIKOG: siccior, siccior, siccius, YmepBeTIkOG: siccissimus, -a, -
um)

piscatorius, -a, -um (dsv oxnuatiel mTapadeTikd)

" kAion

ingens -ntis (ZUYKPLTIKOG: ingentior, ingentior, ingentius,
YmepOeTIKAC: ingentissimus, -a, -um)

ANTONYMIEZ

hic, haec, hoc (3IKTIKR)
ille, illa, illud (ds1KTIKR)



quis, quis, quid (EpWTNHATIKA OUGLACTIKNA)
suus, sua, suum (KTnTikn)

se (TTPOCWTTIKN)

is, ea, id (OplOTIKN - EMAVAANTITIKA)

PHMATA

1n Zuluyia

aegroto - aegrotavi - aegrotatum - aegrotare

paro - paravi - paratum - parare

ignoro - ignoravi - ignoratum - ignorare

intro - intravi - intratum - intrare

interrogo - interrogavi - interrogatum - interrogare
oro - oravi - oratum - orare

simulo - simulavi - simulatum - simulare

impetro - impetravi - impetratum - impetrare

do, dedi, datum, dare

2n Xuluyia

respondeo - respondi - responsum - respondére
cohibeo - cohibui - cohibitum - cohibére
moveo,movi, motum, movére

3n Zuluyia

morior - mortuus sum - mori* amoBeTIKO (HeToXn HEAAOVTA moriturus)
vivo - vixi - victum - vivére

ago - egi - actum - agére

quiesco - quievi - quietum - quiescére

SUMO - sumpsi - sumptum - sumére

vinco - vici - victum - vincére

prorumpo - prorupi - proruptum - prorumpére

egredior - egressus sum - egrédi* amobeTikd



occido - occidi - occisum - occidére

traho - traxi - tractum - trahére

ascendo - ascendi - ascensum - ascendére

impono - imposui - impositum - imponére

conduco - conduxi - conductum - conducére (B £VIKO TPOOTAKTIKNG EVECTWTA:
conduc)

sequor - secutus sum - sequi amMOBETIKO

ANOQOMAAA PHMATA

redeo, -ii, -itum, -re
sum, fui, -, esse

EMIPPHMATA

ita

persaepe

Bene Zuykp. Babuog: melius, Ymepb. Babudg: optime

libenter Zuykp. Babuog: libentius, Yrneph. Babuadg: libentissime
Deinde

diu Zuykp.Babuog: diutius, YmepB. Babuog: diutissime

tum

post

MPOOEZEIZ

a(b) (+ apatpetikn)
in (+ artlatikn/ a@aipeTikn)
contra (+ AlTIATIKA)

2YNAEZMOI

et (OUPTIAEKTIKAG)
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ut (ocupmeEPAcHATIKOG, BoUANTIKOG)

cum (emavaAnmTikog, IOTOPLIKOC 1 SINYNHATIKOG)
quin immo ... ac (CUPTIAEKTIKOG - €mMAOTIKOG)
-que (CUPTIAEKTIKOG)

ac (CUUTIAEKTIKOG)

ZYNTAKTIKH ANAAYZH

Aegrotabat Caecina Paetus, maritus Arriae: KUpla mpotaon Kpiong.

Aegrotabat: pripaCaecina Paetus: umokeipevo pripatog maritus: mapadson oto Caecina
Paetus Arriae: yeviki KTNTIKA 61O maritus.

aegrotabat et filius: KUpia mpdtaon kpiong.

aegrotabat: prpa filius: umokeipevo pRparog.

Filius mortuus est: KUpla mpotaon kpiong.

mortuus est: pnpa filius: umokeipevo pApatog

Huic Arria funus ita paravit: KUplwa mpotaon kpiong.

paravit: pnpa Arria: umokeipevo pApartog funus: avtikeipevo prpatog Huic: dotikn
TPOCWTILKN XAPIOTIKA Ao To paravit fj EYHUECO AVTIKEIPEVO OTO pApA ita: eMPPNPATIKOG
TPOodLOPIOHAC TOU TPAOTIOU OTO paravit.

ut ignoraretur a marito: dcutepelouca EMPPNHATIKI) CUPTTEPACHATIKN TTPOTACN WGC
EMPPNHATIKOC TTPOOSIOPICHOC TOU CUPTIEPACGHATOG OTO MEPLEXOUEVO TNG KUPLAG HE pAHA TO
ignoraretur, €l0AYETAl JE TO CUPTIEPACHATIKO GUVOECHO Ut MEION £lval KATAQPATIKN, EKPEPETAL
HE UTTOTAKTIKN, YlAT{ TO GUUTIEPACHA OTN AATIVIKA BEwpEiTAl Yla UTTOKEIPEVIKE KATACTAON, KAl
OUYKEKPIPEVA HE UTIOTAKTIKN Tapatatikou (ignoraretur) ylati e€aptdtal amo pipa tetopikou
XpOvou paravit kat avagépetat oto mapeABov . ‘Exoupe 1810pop@n akoAoubia xpovwy, ylati To
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OCUMTIEPACHA €ival IOWHEVO TN OTLYHN TNG EPPAVIOAG TOU OTO HUAAO TOU OMIANTH Kal OXL TN
OTLYHN TNG MOAVAC TPAYHATOTIOINCAE TOU (GUYXPOVIOHOG TNG KUpLag pe Tn Ogutepelouca
mpotaon).XZtnv KUpLa mpOTacn UTApXEL To ita.

ignoraretur: prjpa funus: £€vvooUHEVO UTIOKEIPEVO pAPATOG @ marito: mownTIko aitio oto
ignoraretur (epmpdOeto ylati eival Epyuxo).

quin immo, vivere filium simulabat: KUpia mpdtaon kpiong.

simulabat: pripa(Arria): evvooUHEVO UTTOKEIPEVO PAHATOG Vivere: avTIKEIPHEVO pHATog, £I0IKO
anmapéparo,filium: umokeipevo oto vivere (etepompoowia)

cum illa cubiculum mariti intraverat: dsutepglouca Xpovikn TPATACN WG EMPPNHATIKOG
TTPOGOLOPIOHAG TOU XPOVOU OTO TEPLEXOUEVO TNG KUPLAG E pAKA TOo intraverat, elcaystal pe
TOV EMAVAANTITIKO CUVOECHO CUM, EKPEPETAL PE OPLOTIKN, yiati n mpdaén pag evolagEPEL amod
KaBapd XpoviKA Amoyn KAl CUYKEKPIPEVA HE OPLOTIKN UTTEPOUVTEAIKOU, EKPPAlEL TNV aopLoTn
emavaiAnyn oto mapeABoV Kal o€ oxéon He TNV MPocdlopt{OPevn mPoTacn ONAWVEL TO
TTPOTEPOXPOVO.

intraverat: prpailla: umokeipevo pnpatog cubiculum: avtikeipevo pRpatog mariti: yeviki
KTNTIKA oto cubiculum

ac marito persaepe interroganti, respondebat: kUpla mpdtaon Kpiong.

respondebat: pripa(Arria): evvooUpPEVO UTIOKEIUEVO PPATOG Marito: avilKEIUEVO ppATog
interroganti: emOETIKA PETOXN WG EMBETIKOG MPOCOLOPICHAG 0TO Marito. YTOKEIPEVO TNG
HETOXNG €lval To marito Kal avtkeiPevo g n MAdyla EpwTnUAtikig mpotaon quid ageret puer
persaepe: €MPPNUATIKOG TPOGOLOPICHOG TOU XPOVoU OTo interroganti

quid ageret puer: dsutepelouca oUCLACTIKN TAAYLA EPWTNHATIKA TPOTACH HEPIKNG
ayvolac we avTIKEIHEVO oTNn PETOXN interroganti, El0AYETAl PE TNV EPWTNHATIKNA AVTIWVUHIA
quid, EK@EPETAL PJE UTTOTAKTLIKN, YIATI N €§apTnon OIVEL Pl UTTOKEIUEVIKA XpOld OTO
TIEPLEXOUEVO TNG EPWTNONG KAl CUYKEKPLHUEVA HE UTIOTAKTIKI TTAPATATIKOU ageret, ylati
e€aptdartal amo pripa etoptkou xpovou (interroganti: e€aptnon tng HETOXAG ATO TO
respondebat) kat ONAWVEL To GUYXPOVO GTO TTAPEABOV.

ageret: pnua puer: UTOKeiPEVO pApatog quid: avtikeipevo pnpatog
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Bene quievit: kUpla pdtacn Kpiong.

quievit: prpa(puer): evvooUUEVO UTIOKEIPEVO prpatog bene: emppnpaTikog MPoodloplopog
TOU TPOTIOU OTO quievit

libenter cibum sumpsit: kUpla mpotaon Kpiong.

sumpsit: pnpa(puer): evvooupevo umokeipevo pipatog cibum: avtikeipevo pipartog libenter:
EMPPNHATIKOG TTPOCAIOPICHOG TOU TPOTIOU OTO sumpsit

Deinde... egrediebatur: kUpla mpdtaon kpiong.

egrediebatur: pripa(Arria): evvooUpevo umokeipevo pipatog Deinde: emppnpatikog
TTPOGOLOPIOPOC TOU XpOvou oto egrediebatur.

cum lacrimae suae, diu cohibitae, vincerent: dsutepelouca eMPPNHATIKA XPOVIKN TTPATACH
WG EMPPNHATIKOG TTPOGOLOPIOPOC TOU XPOVOU OTO TEPLEXOUEVO TNG KUPLAG, EI0AYETAL HE TOV
LOTOPLKO-OINYNHATIKO GUVOECHO CUM KAl EKPEPETAL HE UTTOTAKTIKI, YLATI O LOTOPIKOG -
ANynHatikog ouvoeopog cum umoypappilel tTn Babutepn oxéon tng OsutEPEUOUCAS HE TNV
KUpla Kal ONHIoUpYEl pla ox€on attiou Kat attiatol avapeod toug. Eival gpavepog o poAog Tou
UTTOKELJEVIKOU OTOIXEIOU OTNV UTIOTAKTIKN. ZUYKEKPIPEVA HE UTTOTAKTIKA TAPATATIKOU
(vincerent), ytati e€aptdtal amod pnpa wotopikol xpdvou (egrediebatur) kat OnAwvel to
oUyXpovo oTo TapeABOV.

vincerent: pripa lacrimae: umoKeigevo prpatog suae: emOeTIKOG TPOodloplopog oto lacrimae
(apeon automddela) cohibitae: emOeTIKA PeTOX WG EMBETIKOG TPOSOIOPIOHAG oTo lacrimae
diu: emppnpatikog mpoodloplopog Tou XpOvou oTo vincerent

prorumperentque: GeUTEPEUOUCA XPOVIKN TPATACH (CUVOEETAL TAPATAKTIKA, CUUTTAEKTIKA (-
que) PE TNV TPONYOUKEVN TTPOTACH).

prorumperent: pripa(lacrimae): evvooUpevo UTTOKEINEVO PAPATOG

tum se dolori dabat: kUpla mpotaon Kpiong.

dabat: pripa(Arria ): evvooUHEVO UTIOKEIJEVO PAPATOC Se: AUECO AVTIKEIPEVO prpaTog (apeon
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automdBela) dolori: £UPECO AVTIKEIPEVO tum: MPPNUATIKOG TTPOGOIOPIOHOG TOU XpOVOU GTO
dabat

et paulo post siccis oculis redibat: kUpla pdtacn Kpiong

redibat: pipa(Arria): evvooUpevo UToKeipgevo pRpatog oculis: ag@aipeTikn Tou TPOTOU OTOo
redibat siccis: katnyopnuatikdg mpoodloplopog oto oculis yiati OnAwvel mTapodiki
1010TNTa. post: £MPPNUATIKOG TTPOGOLOPIOHOG TOU XpOvou oto redibat paulo: ag@aipetikn tou
HETPOU N TNG OlaPopAg oto post.

Scribonianus arma in lllyrico contra Claudium moverat: kUpla mpotaon Kpiong.

moverat: pripa Scribonianus: umokeipevo pApatog arma: avtikeipgevo pnparog in lllyrico:
EUTTPOBETOC TPOGOIOPLIOHOG TNG 0TACNG o€ TOTO 6To moverat contra Claudium: eumpdbetog
TTPOGOLOPLIOHAG TNG EXBPIKNG KaTeUBUVONG 6TO moverat 1) Evavtiwong o€ TPoOcwTIo.

fuerat Paetus in partibus eius: kUpla mpdtaon kpiong.

fuerat: pripa Paetus: utokeipevo pnpatog in partibus: epmpd0eTog MPoodlopIoHAg TNG
Katdotaong oto fuerat eius: yevikKn KTNTIKN oto partibus.

et, occiso Scriboniano, Romam trahebatur: kUpla mpotaon kpiong.

trahebatur: pripa (Paetus): evvooUpEVO UTTOKEIPEVO pripatog Romam: attiatikn mou dnAwVEL
kivnon o€ témo oto trahebatur occiso Scriboniano: emppNUATIKA XPOVIKA HETOXN, YVACLa
AQAIPETIKA amoAUTn, GNAWVEL TO TPOTEPOXPOVO. (0CCiso: XPOVIKNA HeToxn, Scriboniano:
uTloKeipevo petoxng).AvaAuon: cum Scribonianus occisus esset | postquam/ ubi/ ut
Scribonianus occisus est

Erat ascensurus navem: KUpla mpotaocn Kpiong.

Erat ascensurus: pnua (Paetus): evvOOUHEVO UTIOKEIPEVO PAKATOG havem: AVTIKEIMEVO
prpatog
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Arria milites orabat: kUpla mpotaon kpiong.

orabat: pripa Arria: umokeipevo pripatog milites: AUeco avTKEiPeEVO pAPATOG

ut simul imponeretur: dsutepslouca BoUuANTIKN TPOTACH WG EPHUECO AVTIKEIPEVO OTO pHpa
orabat, €lodyetal ge T0 BOUANTIKO oUVOEGHO ut, ylati gival KATAQATIKN, EKPEPETAL PE
UTTOTAKTLKN, Ylati To MEPIEXOUEVO TNG Eival KATL TO EMOUUNTO KAl CUYKEKPIUEVA PE UTIOTAKTIKN
mapatatikou (imponeretur), ylati e€aptdtal amo pripa totopikou xpdvou (orabat) kat
avagepetal oto mapeABov. ‘Exoupe 1010pop@n akoAoubia xpdvwy, ylati n BouAnon sival
WOWHEVN TN OTLYHNA TNG EPPAVIONS TNG OTO HUAAS TOU OMANTI Kal OXL TN oTlypn Tng meaving
TPAYHATOMOINONAG TNG (OUYXPOVIOHOG TNG KUPLAG Pe TN dsutepeloucda mpotaon).

imponeretur: priga (Arria): evvooUpEVo UTTOKEPEVO pripatog simul: emppnuatikog
TPOGOLOPIOHAC TOU XpOVOU OTO imponeretur.

Non impetravit: kUpla mpotaon Kpiong

impetravit: pripa (Arria): evvooUHEVO UTTOKEIPEVO PAHATOG

conduxit piscatoriam naviculam: kUpla mpotaon Kpiong.

conduxit: pripa( Arria): evvooUpEvo UTIOKEIPEVO pripatog naviculam: avtikeipyevo pApatog
piscatoriam: emBeTIKOG MPOGBIOPIoHOG 6TO naviculam

ingentemque navem secuta est: kUpla mpotaocn Kpiong.

secuta est: prpa (Arria): evvooUpEVO UTTOKEIJEVO PAPATOG NAVem: AVTIKEIPEVO PAHATOG
ingentem: £mOETIKOC TPOGAIOPICHOC OTO havem
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